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Weten en gelooven. 


De wetenschap heeft in onze eeuw 


het hoogste woord. 
Zij heeft zich 


vijandig gesteld tegenover het 
ge- 


loof. 


In strijd met de waarheid en 
de 


werkelijkheid, welke jnist het tegen- 
overgestelde leeren, wordt de Katho- 
lieke Kerk als de vijandin der weten- 
schap voorgesteld. 


Nu geven wij dadelijk toe, dat wij 


de 
wetenschap hoog waardeerende 


en dankbaar van haar resultaten ons 
bedienende, 
waar 
ziflks 
voor 
ons 


denken en 
doen van nut kan zijn, 


ons met alle kracht verzetten 
tegen 


de wetenschap. Onder haar verstaan 
wij die richting op wetenschappelijk 
gebied, welke zich als de 
alles 't 


best wetende poseert ; welke boven 
haar of zelfs naast haar geen weten- 
schap dúsdt, 
en die daarbij uitgaat 


van do stelling, dat al het haar 
on- 


begrijpbare£het haar onverklaarba- 
re, bet haar 
ongenaakbare 
omdat 


'let 
(^.y 


t|^ 


8C* 


Dezer (lagen werd herinnerd aan 


een geschrift, in vroeger jaren uit de 
pen van Z. H. den Paus gevloeid, en 
waarin door den Heiligen Vader eer- 
bied en sympathie voor de weten- 
schap, 
haar zoeken 
en 
vorschen, 


haar 
positieve 
resultaten en 
haar 


veelbetekenende aanduidingen wer-1 
den beleden. 


Dat 
eerbiedwaardig 
getuigenis, 


hetwelk 
zijn 
hoogste waarde ont- 


leent 
aan 
de 
persoonlijkheid 
van 


hem, door wien het werd uitgespro- 
ken, drukt volkomen uit het stand- 
punt, dat de H. Kerk steeds tegen- 
over de wetenschap innam. 


Door andersdenkenden, 
zelfs doorl 


gnheel onl?eloovigen, 
aal, 
zoo 
zijjl 


oprecht 
en 
eerlijk 
zijn, 
dan ooku 


moeten worden 
erkend 
dat alleetvjl 


reeils 
door de kloosterorden indtfl 


de middeleeuwen, toen de beoefening! 
der onderscheiden vakken 
van 


tenschap 


— als gevolg van het npgj| 


niet uitgevonden zijn der botikdrÚkJl 
kunst en 
van de geweldige #oeTtii«| 


gen onder de volken 


— grootafiinder-a 


palen 
in den weg 
ou.tJ 
schatbaarste diensten aan de_ wetenjy 
schap zijn bewezen. 
Het liSht der 


kennis 
ging 
niet schuil achter dé 


kloostermuren 
; het 
verspreidde zijn 


stralen van daaruit in de wereld 
; z»ï 


werden 
saamgevat in 
geschriften, 


wélke "nu nog evenzeer de godsdien; 
stige geestdrift der geloovigen, als 
de 
bewondering der geleerdeu .op' 


wekken. 
« 


' Niet alzoo tegen het 
tfeten, docli: 


tegen hot alles-willen-weten 
is ons! 


verzet gericht. 


" 


Telkens doen zich 
verschijnselen; 


voor op zoogenaamd wetenschappe-; 
lijk gebied, 
welke onze grieven in 


dit opzicht rechtvaardigen. 
Vooraf 
van de hoogte der katheders worden 
aan de 
jongelingschap .begrippen; 


stétifoge&W- 
digd, waartegen, in naam van dt? 
¡ 


ware weténschap, welke haar gren- 
zen kent en die niet in de plaats van 
het geloof wil treden, de stem moet . 
worden verheven. 


Deleer van het materialisme, in' 


den zin, dat de schepping dezer we- ! 
reld niet is een daad Gods, wordt zoo ; 
onomwonden mogelijk gepredikt. 


Hetgeen wij leven noemen, lecr-:| 


aart men, is op onzeplaueet ontstaan ' 
onderden invloed van natuurkracht 
ten. 


In strijd met hetgeen daaromtrent 


door Pasteur was gezegd, meent men • 



dat er nog eenvoudiger levensvor-jj 


tnon zijn dan de microben, in welke j 
reeds 
hoog ontwikkelde levensvor-i 


inen worden gezien, terwijl het nietj 
waarschijnlijk wordt geacht, dat het ¡ 
leven zon begonnen zijn met die lioog 
ontwikkelde 
organismen. 
Het re-j 


sultaat 
der 
onderzoekingen 


men samen in de onderstelling, dut 
de 
bewegingsvorm der doode stof ; 


zich continueel voortzet iti dien dés 
levens; 
dat 
wij 
over 
de 
wijze j 


waarop, 
toen er nog geen levende, 


stof was, de doode langzamerhand! 
don levensweg opging, niets weten;, 
maar dat hetgeen wij om ons henen ! 
waarnemen, ons ondanks ons-zelven j 
noopt, als waarschijnlijk aan 
te ne-| 


men, dat "energieën", van uit de we- j 
reldruimte 
tot 
ons 
gekomen, dat: 


merkwaardige 
verschijnsel 
hebben' 


te weeg gebracht. 
I 


Wat dunkt u, lezer, 
van zulk een ¡ 


bewijsvoering? 
Is het niet om te! 


duizelen van 
zulk 
een 
diepzinnig 


betoog £ 
\ *\, . 
. 
41f 
j 


Wat wij levert noemen 
— dat laat- 


ste 
• woord is reeds curieu* r? is ont- 


staan onder den invloed ván itátuur- ¡ 
krachten. 
, 
i 
Hoe ? 
Och/tbij wijze van onder- 


stelling zeer eenvoudig. 


• 


'Het 
-wsrehl ruimte 


op onzen planeet geïroportèerd ! 



De doode stof 
door "ener- 


gieën", van buiten töfr "öhze aarde 
gekomen, ten leven gewekt. 
¡ 


•Zie Zoo. nu zijn wij er. 
Maar wc- i 


ten wij het thans? 
Be wetenschap: 


zal alles verklaren. 
Heeft men ons! 


dekracht, het leven, 
<U- nog kleinere, 


levensvormen van 


•microben, of de 
c- 


nertjieën uit 
de wereldruimte , 
die, J 
hier het leren brachten, begrijpelijk 
gemaakt ? 


Volstrekt 
niet. 
Wij 
tasten 
om- 


trent al die vragen nog in volkomen I 
Buister, zoolang wij 
de, wetenschap 


jblijven volgen. 
Dat weten schenkt 
¡ 


' oneindig minder licht dan liet geloo- 


I ven, hetwelk een vast gevoel is der 


! dingen, welke men niet ziet, gelijk 



ons in do 11. Schrift wordt geleerd. 



Hoe eenvoudig-majestueus klinket» 



die eerste woorden uit de 11. Schrift : 



Inden bejinue. schiep God hemel en 



aarde. 


Eenmaal 
hoorden 
wij 
een 
be- 



spraakt 
godloochenaar 
<>p een 
ka- 



tlieder zeggen 
: "Het geloof aan God 



en dat aan de eeuwige stof zijn beide 



reusachtige hypothesen." 
Hij 
voor 



zich koos de laatste. 



Denken wij ons —'t kost 
moeite 



voor een oogenblik 
de Godsopenba-- 



ring weg. en houden 
wij ons enkel 



aan liet natuurlijk verstand, dan nog 



komt ons de "leusachtige hypothe- 



se'" van den eeuwigen God oneindig 



rationeeler voor dun uie van de eeu- 



wige >tof. 


!i 
De eeuwige stof levert 
ons in haar 


'j voortdurende ontwikkeling over aan 
¡¡de werking enkel van 
«tofwetten. 


|j Wij worden bebeerscht door onweer- 


ij sta inbare 
krachten. 
Daarentegen 



doet het geloof 
aan 
den eeuwigen. 



God een licht rijzen 
in den nacht 


van het ongekende, het ounaspeur» 
bare ; liet stelt de macht der eeuwige 
Ljqfda in .de 
van de niet to 


bezweren 
~werking 


— 



der oorzaken, al zijn 
de gevolgen 



nog zoo ontzettend voor den mensch. 



Het eerste en laatste woord van de 



wetenschap is 
: dwang en uet ; dat 



des geloofs : ahnarht en liefde. 



En dat dit zoo is, weet de geloovige 



oneindig vaster dan de 
mannen der 



wetenschap welen 
wat zij 
leeraren. 



Gelukkig daarom de 
geloovigen! 


Hoort den 
11. I'aulus op den Areo- 


pagus te Athene. 
Den onbekenden 


God verkondigde hij aan 
de wijzen 


van Hellas 
; tegenover de wijsheid 



van de grieksche 
wijsgeeren en ge- 



leerden stelde de H. Paulus den God, 


FEUILLETON. 


BE ATRICE. 


Fin 


Es anochi ciítica, koe es pie/a mester 


ta representa ta bata 
acerca. 
Nan 
a 


pone anuncio na toer hoeki di caja bao 
di título di Brotrice pa Lucían 
Grey, 
un 


skirbidó te 
awor desconocí. 
Tabata 


corre noticia tambe, koe es pieza tk skir- 
bir pa un hungadó nobo, i koe e mes lo 
hunga e papel principal i pa motiboe di 
es papiamentoe ai es gran mundoe lite- 
raria tabata masjar curioso. 


Ora ensaya general a caba, es director 


Percy Marks dici coe senjora Grey: 


"Sigur den hungamentoe nan lo exi- 


gí pa es autor presenta. 
Mi 
ta spera 


anto koe lo'mi por confia koe lo bo 
sa- 


tisfacé público. 
" 


"Pa nan.fleit mi?'.' el a doena pa res- 


pondí. 
;■ 


' 


: 


" Í "Pa esaí mi no tin miedo," es director 
dici.' 
, 


■ -"Bon, mi tampoco.... Lo mi haci 
;mi posibel, lo mi haci koe público lo ta 
contentoej¡coe'mi....lo mi exitá,,nan 
"compásiOii 
¡ anto;;..Si, i si nan 
mestér 


exigí pa es autor bini, anto lo é b¡ni v<. .'.; 


, ma ba«» di un condición." 


Ucii último semannan aki Beatrice ta- 


bata bisti coe masjar cuídaov¿."E¿úba- 


)tïnï 
¿mantel 
> largue 
¿ di 


koe tabata hacié;aínda 



más boen ¡ta, su -t cabei koe 
tabata: sali 


for 'bao dj es niaatel I su wovronan - koe 


tabata brilja, tabata hacié incompara- 
blemente boenita. 
"I cual ta es ún condición ?" 
Percy 


Marks tabata puntré coe un tono 
mane- 


ra é tabata keré. di tendé declaración di 
su secreto. 


•-•Es condición 
ta, é dici koe tautein, 


koe ta hunga e pieza, i koe 
é ta lartj.i 


utilidad, bao di ningún . condicion 
b<> 


por saké for di 
bo repertorio,' sino té 


ora koe loa hungé cien bez." 
.-'.."Esaí mi por combini masjar fácil 
: 


si 
é 
ta doena 
ganancia, pa kíko 
mi 


mester wardé den mi bibliotheek ?" 


"Hustamente pakiko 
? 
Podicé ta un 


capricho di mi, ma doena mi bo prome- 
sa por escrito !" es moza a respondé. 


El kier a 
nenga, ma despues é dici 
: 


"Mi ta spera, koe lo hungé tres cien 


bez. 
Loké 
bota 
desea ta 
stranjo i 


enteramente innecesario."á ■ 
v ; sí 


i? "AiSenjor Percy Marks, haci mi gus- 
toe també un biaha." 
■ 


"El a trata tanto koe é por pa saca e 


moza for di su idea, ma el a' mira koe 
tabata trabao por nada, i koe e moza a 
keda resistí.» 
-Es moza a cohé. awor den las i tabata 
pareé, també un 
: promesa; sin; ningiin 


compromiso. 
Kiko lo é gana si lia últi- 


mo momento, e moza largé; compremetí 
coe ¡.público i poné toer cos riba 
. bao 
? 


manera é tabata .ker¿ 
<koe 
é moza lo 


haci,-sí é no cumplí'coe sugustoe. 



Por.'último .é mester a 
El 



a firma e contract/ifden % cual íé; tabata 
compremetíé ko« bao di.ningún ícondi- 
clós, * fuera lia ; m«I 


> acogida,-1 koe lo 
■ é 


1,-. 
- 
. 
Vv:.: 
• 
YY-' 



-'V-: 
-™ V.v' 



■' 
yv-;-í 1:::: 
■ 


: scrap licatrice pa un ciertoe 
tem poe for, 


di su repertorio. 


Su sigiente dia, dia di hungada.el iif>' 


asaliganjá. 
Teatro tabata jen di licn-j 


de. 
lis pieza tabata masjar gabá, lo'ié 


mester gradici 
un gran partida na es i 



director, koe como actor público tabata' 



cargó riba man. 
Público tabata masjar! 



impresiona 
¡ ora telón a cai 
tabatin 
un í 
¡gran aplauso di un punta na otro. 
J 
Tabata un di es triunfonán briljante, 



koe es director sá gana mas 
t>ez 
: 
pa su ' 


risconan 
brutal 
i 
su 
sano liuirio 
den I 


asunto i sinembargo den tóer es suceso-j 
nan ai é 
tabatin un sentimiehtoe 
des-; 


agradabel den su satisfacción. 
j 


Senjora Grey a hunga su papel 
exce- 


lente i el 
a vence 
es dificultadnan 
ine- 


vitabel coe suceso, ni den promé 
acto 


hende por a ripara ni di mínimo estar- 
bo den su nervio. 


Nan a coeminza grita "Es autor 
! 
es 


autor !" 


•ÁPerey Marks 
a 
com prendé masjar 


bon koe e moza no 
a hunga solamente 


péi coe né, ma koe su bista tabata diri- 
gí de bez en citando den 
un palco koe 


tabata haci senjal coe né. 
. 


i,';Es director a ripara den 
es palco i el ¡ 


a mira un homber sintá aden., 
i 


Atrobé nari a coeminza grita es autor! i 


v, "Subi' riba escenario." senjora Grey 
dici,,''i 
público koe es autor ta,in- 


dispuesto...má koe lo é lijni un bez..f 
bisé koe unbez' é;ta bink. .ai meneer 
Percy doena mi cinco minuut di tempoe 
pa mi corda, áunké ta tres 
I? Es director Percy Mark» tabata pareé 


un poco indispuesto i asina bon of ma- 
loe, koe é tabata 
por, el a tené un (lis- 


curso chikitoe p,i público, ko¡; a keda ta 
tirita, es autor noema. 
I'or li n como nan 


tabata stima es director, nan a combini 
coe su pidimenloe i nan a stop di grita, 
Ora el a bolbé tras di bastidor, senjora 
Grey tabata para ainda na es mes lugar 



nía coe un liomber un banda di djé. 


"Ata, é 
dici 
poco 'purá, 
es 
aki 
ta 


skirbidó di es pie/a, 
é 
berdadero 
Fau- 


cial! Grey. 
Kta dispuesto pa bai riba 


escenario 
i ricibi 
gradicimeutoe di pú- 


blico." 


l'etcy Marksa hala tras, es liomber ai 


no tabata desconocí pé, el a reconoce 
unbez. 


''Corda 
riba 
bo promesa," 
es 
moza 


dici coe un 
tono fuerte. 


Aplauso i grito a coeminza 
di nobo 


den sala. 
Fü a stoot es hymber dilanti 


di bastidornan. 


"Kiko esai ta niñea ?" es director ta- 


bata puntra, 
ora koe 
é tabata sol coe 


es moza. 


"Ta el, mi esposo, koe a, skirbi Bta- 


trice. 
Si Senjor Marks, bo conoce 
mas- 


jar bón, el a manda bota un cinca anja 
pasa 
es mes pieza aki 
bao di 
un otro 


titulo, ma bo no kier a haci caso di djé, 
bo no kier a miré. 
Es 
tempoe ai bo 


tabata critico, bo 
a hadé desgraciado. 


Bo a lubida toer es cosnan ai ? 
Si mi 


no tabatin ánimo, lo el a bira mas 
des- 


graciado ! '..Toer lo no tabata bo culpa. 
Bo noconocé Senjor Joh. Graham mas? 


;J "I "es Senjor Joh. Graham ai a ganja 
mi," é dici coe u« tono nervioso. .:.y'. . 


■■. 
-■>*> 
v; .. \ 


«lie de wereldgemaakt heeft en alles] 
wat daarin is'. 
»: 
'-r. 


De eenvoddigste zoon der H. Kerk, 


welke de dfAagister en - bewaarster 


' is 


dereeuwige'waarheid; bezit ,grooter 
schat dan de~óiigelóövigë mán" def 
wetenschap, hoe veelomvattend zijn 
kennis ook zij. 


Weten en gelooven zijn voor den 


Christen één, omdat hij weet in Wien 
hij gelooft 
en aanschouwen 10 dèri 


Hemel hem wacht. 


~v 
» 


'"No, no., é no! Promékoeawé noclii 
i no ta!>ata f:1 nada, sino ora koeé taba- 
ta sintá den es palco den hoeki ai i koe 
el a tendé su mes palabranan koe 
el a 


ïfcirbi. 


W ! 
lo mi no locbida 
nunca 
es bon 


a< ogida koe 
su pieza a haja. 


Nunca 
lo mi loebida. ma mi no por 


comprende koe su mes obra lo por taba- 
ta causa di su bida. 
Ata mi esposo 
ta 


bini." 


Percy Mark's tabata un di 
es 
liom- 
bernan koe ta conoce nan íalta i mientra 
koe su cara tabata bira cor.í, é dici doe- 



nando es skirbid»» su man 
: "Permití mi 



íelicita bo di toer mi coera/on pa bou 
resultado di bo obra, si, 
no solamente* 
pa bo Vira, 
tna* pa tan 
natural koe boj 
muger a hunga. 
Ta pareé 
mi 
koe n..s' 


loer 
dos mester ta grsdeeidn né. 
Lo! 


bo kierdoena mi es satisfacción, Sr Joh. 
iïraham'' el dici. "bin cena coe mi awé 
rochi ?" 


Es esposonan lo kier a bai mebor cer- 



ca es único jioe di nan, koe tabata droe- 
ini trankil na cuidao di un cria pa koe 
aja fian papia riba 
suceso di es obra. 
Mas di "ciej,bez nan a representa Uta-• 
trite'c isemper é jabata bou recibí, loké 



no solamente tabata na probedlo di es 



«1irecto* ma tambe di su autor. 



. 
"Grey. tabata bunga semper 
di Beatripe, den ótró p¡ezanan | é 
-"o 
tabau 
; pareé 
su més portret^ 'su 
solamente épora bunga; J'?-*r 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Bekendmaking. 


GOUVERNEMENTS - SECREARIE. 


CuraÇao, den 23sten Juli 1898. 


Bij Gouvernement* 


- beschikking, 


in dagteekening van heden 
N". 445 


is bepaald, dat alle schepen, komen- 
de van La 
Ouaira, alhier aan eene 


quarantaine van achttien dajen 
zul- 


len onderwarpen worden niet inbe- 
grip van de reis. 


De Gouvornemcnts-Secretaris, 


HELLMUND. 


Officiëele berichten. 


Ingevolge het 
bepaalde bij art. 4 j 


van 
de Instructie voor de Genees-1 
hoeren, belast 
met de annenprak-i 
tijkin het Stadsdistrict, wordt hier- 
bij'bekend gemaakt, dut de heeren 
J)rg. J. P. Eveksz 
Hz. en T. 
J. G. j 
Gaërste tijdelijk belast met bedoel- j 
de praktijk aan 
de 
Overzijde der! 


haven, dagelijks 
des voormiddags, i 
en wel de eerstgenoemde van half 
acht tot half 
urgen ure 
ten huize! 


van den Heer F. de \Vitt Evektsz' 
in de Breede Straat Overzijde, 
en i 
de tweede 
genoemde van 
zeven tot | 
acht ure 
in een 
der bijgebouwen 


van het effect Casa-fílanca aan den 
Jioode weg beschikbaar zullen zijn 
voor de zieken, welke tot hen kun- 
nen komen, entevens 
om aanvra- 


gen te ontvangen voor het bezoeken 
| 


van 
zieken, 
die hunne woning nietj 


kunnen verlaten. 
'l 
li 


Kerkelijke berichten. 


I 


De 
nieuwe Apostolische 
Vicaris j 


van Batavia, Mgr. Kdmundus 
Luy- 


i*kn' S. J., die den bisschoppelijken | 
titel ontving van 
den zetel van Oro- ij 
pp, werd den 3n Juni 
geboren j¡ 


te Hoofdplaat in 
Zeeland, en vol-' 


bracht zijne studiën voor den geeste- 
lijken staat op het klein-sominarie 
van het diocees van Breda te Ouden- 
bosch en op het groot-seminarie te 
Hoeven. 
Zijn bijzondere aanleg en 
liefde 
voor 
de gewijde toonkunst 


deden hem 
na zijn priesterwijding 


besluiten, deze te gaan bestudeeren 
te Regenèburg.*;Na? geruitnen tijd 
aldaar t«>hebben vfcrtoefd, trad . hij 
op\ den •26ii "SéjJMBS3 in hetklooster' 
te Mariéndáaí in de' Sociëteit, begaf 
zich vëtvölgéris tofr rhetvdoorloopen 
van een hernieuwden cursus' in de 
wijsbegeerte en godgeleerdheid naar 
Oudenbosch 
en Maastricht en was 


dáarna; èênigèn tijtivierkzaamaan 
het "gymnasium' te 


v Katwijk. 
Ván- 
daar vertrok de Eerw. Pater Lutfen 
in liet jaar 1889 naar Indië, waar hij 
om zijn 
edele 
hoedanigheden -.en 
priesterlijke deugd alom 
geëerd en 


bemind, 
laatstelijk werkzaam was 


te Maümeri op het eiland Flores; als 
pastoor en superior van de missies 
op genoemd eiland. 


• 
~*• 


■ 
* 


* 
* 


In 
den nacht van Vrijdag op Za- 
terdag 
overleed in 
het pensionaat 


\Velyelegen in den ouderdom van 62 
jaren, na het ontvangen van de H* 
H. Sacramenten der stervenden, de 
Eerwaarde Zuster Maria' Clara, in 
de wereld Barbara Cardoza, van 
de Congregatie derReligieuzen Pe- 
nitenten-Recolecten 
van 
de Onbe- 


vlekte Ontvangenis. 
In Venezuela 


geboren trad 
de-Eerwaarde Zuster 


Clara evenals haar zuster, 
de Eer- 


waarde Zuster Maria 
'Acjatha, op 
jeugdigen leeftijd in het klooster en 
¡werd den 2üsten Maart lisói ',ot de 
religieuze 
professie 
tot-gelaten. 
Daarna 
was zij bijna voortdurend 
werkzaam aan 
dn scholen in de pa- 
rochiën 
van Bonaire, Arubi en Cu- 


rasao, 
laatstelijk te Barber, totdat 
haar 
wankelende gezondheid haar 
eenige weken geleden dwong haar 
nuttigen arbeid te onderbreken. Door 
een kort verblijf in het pensionaat 
Welgelegen meende zij haie krach- 
ten 
te 
zullen herwinnen 
om 
dan 


den 
arbeid 
mei nieuwen 
moed te 
kunnen voortzetten 
; God echter be- 
sliste anders en>riep .haar tot Zich 
om haar nu reeds te b'eloonen voor! 
hetgeen 
•zij totjZijn eer had gedaan. I 
Dat'de Eerwaarde Zuster Maria j 
Ci.ara dus ruste in vrede, f 
• 


>.■ 
* 
• 
\ 
l 


Havennieuws. 


Maandag is de Ana Jacinta, die 


komende van La Guaira zich verle- j 
den week aan 
de quarantaine-bepa- 
J 
lingen had moeten onderwerpen, in j 
de haven binnengeloopen. 



Woensdag is de Corazón Je Maria 


naar de Caracas-baai gezonden, daar 
dit schip op zijn laatste reis een pok- 
kenlijder aan boord had gehad. 


* 


» 
• 


Dinsdag 
vertrok 
het 
Engelsclie 


stoomjacht Kethtiles, 
na zich hier 


van steenkolen voorzien te hebben, 
naar 
St. Thomas, 
vanwaar het de 
vorige week hier gekomen was. 


* 


* 
* 



Woensdag kwam 
het 
Engelschei 


stoomschip Jamaican van de 
West- 
lndian 
et- Pacific Co. voor 
de ha- 


ven. 
Nadat door de Agenten dier 


maatschappij de noodige schikkin- 
gen gemaakt waren, stoomde het de 
haven 
binnen en 
ankerde ver van 


den wal, wijl 
de haven besmet was 
verklaard 
door pokziekte. 
In 
den 


namiddag zette 
de Jamaican hare 
reis voort zonder communicatie met 
den wal gehad te hebben. 
De 
Ja- 


maican 
weigerde 
ook 
passagiers, 


goederen en 
mails 
voor Colombia 
mede te nemen. 


* 
* 
* 


Door de Italiaansche maatschap-j 



pij La l'eloce wordt een nieuw stoom- 



schip, 
de 
Venezuela, in 
de 
vaart 
¡gebracht. 
De Venezuela is van het- 
¡zelfde type als de Centro America, 
doch grooter en sierlijker en biedt 
meer plaatsruimte voor eerste klas- 
passagiers. 


!< 


Posterij. 


Lijst van onafgehaalde en onbestel■! 
baar bevonden brieven: 
¡ 


Alberto Albornoz. Agustín Bétheij- ü 
court 
hijo. 
Martínez Córoriiinólu,'! 
Angel, Fernandez (á), 


% 


, Bímon Habib! 
Karali, José B. 
, Pert-z, 
J. Siramel, i 
El iza Vargas, Ueorge Va» Grieken. 1 
Onderwijs. 


In eenVrcorrespondentie aantíetl 
rnrfer.'ond'lézen wij 
bptn. | 


bare school te Curasao het onder* 
«taan de.;De conclusie van den èchrii- 
yei;ls n'ft 
•het 


onderwijzers, dat. nú 
>' hetèchrijvèn 


der correspondentie plaats had, door 
den tha'ñs'bestaanden toesfabd, vol- 
komen gerechtvaardigd. 


heeft herhaaldelijk beweerd, dat 
"het aantal onderwijzers op de openbare 
schóól* het 
strikt 
noodzakelijke 'nie{ 


overtrof 
; terwijl er reeds 
een paar op 
wachtgeld zijn gesteld, is het reeds 
ze- 


'ef. 



te.achten dat dit jáár minsteijs nog 
drie onderwijzers 
— en wel' de hoogere 


t— van het recht van verlofgang, wegens 
ziekte 
of 
, 'anderzins, 
gebruik 
zulte» 
maken. 


Zonder verlofgang zou 
dus met 
een 
kleiner aantal onderwijzèrs op die in- 
richting kunuen worden volstaan. Daar- 
van had men hij de oprichting van 
die 
school nooit wíllen hooren, 
In cvenre* 
digheid tot het aantal leerlingen was 
het getal onderwijzers te groot. 


Leger. 


Maandagmiddag, is Hr. Ms. 
Alk- 
maar uit onze havën 
naar Bonaire 
waar 
de 
Sommelsdijk 
wordt afgewacht om vervolgens naar 
HoUand te stevenen. Bij het vertrek 
der Alkmaar speelde do muziek van 
net garnizoen. 


Ter vervanging van den kapitein- 
commandant P. Tekoau, wiens tijd 
van detacheering in November van 
dit jaar expireert, hebben zich opge- 
geven om in aanmerking te komen 
vooreen detacheering ais comman- 
dant der troepen op Curasao, 
de ka- 
Pjteins van het 7e regiment infanterie 
Jf 
«• 
LÜDEWIJKS, A. J. KKUYDEK 
en M. W. de Vries, en van het se. 
regiment infanterie 
te Amersfoort 
de kapitein J. S. Wernas. 


• 
* 


• 


-Den 15n Juli a. s. is van Amster- 
dam 
naar Curasao vertrokken per 
Prins Wileim IV van den K.W.I.M. 
een detachement suppletie-troepen, 
bestaande uit al de op dien datum 
bij het koloniaal werfdepot aanwe- 
zige en -voor West-Indie bestemde 
militairen. 
i«>'/ 


"- 


• 
.. 
• 
vLt-só 


Politiezaken. 


Maandag 
ontstond 
er 
tussclien 
twee losse arbeiders bij de booten 
van de Red D'Ltne èen twist, die 
zoo hoog liep dat een van hen zijn 
mes trok en den ánder zeer ernstiij 
verwondde. 
De 
toestand van den 
gekwetste moet niet zonder gevaar 
zijn. 


Een bezoek aan Hr. Ms. Friesland. 


: Aangaande een bezoek aan boven- 
gemelden oorlogsbodem schrijft men 
ons het volgende : 
'•* 


Dinsdag jl. was voor de leerlingen 
van het Colegio St. Tomds 
een 
ware 
feestdag. 
Daartoe in staat gesteld door 
de ijverige bemoeiingen der Directie 
van het Colegio, alsmede door de wel* 
willendheid van den Commandant'van 
Hr; M. Friesland, Kapitein ter zee 
1,. A. 
H. Lamie werd dien dag den leerlingen 
de gelegenheid geopend 
een bezoek 
te 
brengen aan 
den trotschen kruiser, die 
zoo trouw onze haven bewaakt 
en 
be- 
veiligt tegen elke schending onzer kost- 
bare onzijdigheid. 
■ 


. Des voormiddags te .negen uur lagen 
door de bijzondere vriendelijkheid van 
den Heer Commandant eene stoomsloep 
met nog twee ruime sloepen aan 
de 
Werf V. d. Meuten gereed, om 
de leer- 
lingen 
met hunne 
professoren 
naar 
boord te brengen. 
Was dit tochtje door 
onze schilderachtige haven 
reeds ; eene 
hoogstaangename pret, 
weldra 
zouden 
de leerlingen opgetogen zijn door de 
¡hoogst 
beleefde 
en 
vriendelijke .ont- 
vangst, die hun aan boord van den krui- 
ser wachtte. 


Er stonden namelijk 
een zestal man- 
Schappen gereed, om de leerlingen in 
groepen van 15 te verdeelen eu elk zich 



meteen dezer groepen te belasten, 
ten 
einde,; hun ..het , schip in al zijne onder- 
deelen te doen bezichtigen, hunne aan- 
wijzingen vergezeld 
doende gaan van 
kostbare verklaringen, aangaande wer- 
'"Wi».'""chting, 
draagwijdte .van 
ka- 
nonnen en > torpedo's, ; van machineriën 
en electrische dynamo's. 
: In één . woord 


die op áán- 


schouwelijke wijze voorstelde en deed 
begrijöéq datgene»''waarvan 
men elkên 


dag in de couranten leest en waarvan 
treil nochtans slechts een.vaag begrip 
lieeft uit afbeeldingen en beschrijvingen* 
En deieleswërd gegevénop zulk eene 
innemende en 
van belangstelling ge* 
tuigende wijze, dat onder de Venezo- 
laansche en Colombiaansche leerlingen 
sléchts jién roep was over de Holland- 
schè vriendelijkheid en gedienstigheid. 
Alsof dit alles niet genoeg ware, dreef 
de Commandant de welwillendheid zó6 
verre .van.ter 
oefening te doen houden in het torpedo 
schieten. 
Tot op een afstand van hori-* 
derd meter werd een torpedo in zee ge- 
laten, 
die,.voorzien als hij 
was van. in 
het water ontvlambare stof, duidelijk op 
zijn tocht door het water kon wordér» . 
waargenomen en een' klaar idee gaf ván 
de werking dier vernielingswerktuigen 
in tijd van oorlog. 


_ Hoogst voldaan over hetgeen zij 
ge- 
zien en 
ondervonden hadden, stapten 


te elf uur fle leerlingen wedrrom in de- 
voor hen bestemde sloepen, die.getrok- 
ken door de stoombarkas, 
hen weldra 
tegenover de Club De GcztUigheid weder 
aan twal zette. 
Er waren een. paar ure» 
van aangename en hoogst nuttige 
on- 
derrichting doorgebracht, 
die vooral 
twee gevoelens in de harten der leerlin- 
gen wekten, nl. :"\Vat heeft Holland, al 
is het klein, groote schepen en bekwame 
zeelieden," en 
: 
"Och, hadden ook Ve- 
nezuela en Colombia maar 
iets 
derge- 
lijks te vertoonen!" 
De pokziekte. 


Er heeft in de parochie Santa Rosa 
en naar men Zegt, ook in liet quaran- 
taine-établissement 
een 
geval van 
pokken zich 
voorgedaan. 
Met alle 
nauwgezetheid heeft «Ie stadsgeriees- 
heerer voor gezorgd, dat ook de lij- 
der te Santa liosa zoo volkomen 1110- 
gelijk afgesloten is van dejomgeving 


- 


zelfs de personen, die met hetzelfde 
schip als de zieke, de Corazóti'de Ma- 
ria, hier aankwamen, heeft hij 
op- 
gespoord en 
naar het quarantaine- 
établissement gezonden, en 
voortdu- 
rend houdt een politie-wacht toezicht 
in 
do onmiddellijke.nabijheid,¿dat" 
niemand het huisje' te ¿Santa liosa 
nadeie 
Overigens wordt dat huisje 
en de weg daarlangs als bij gevoel 
van zelfbehoud 
door de bevolking 


\ermeden. 
Gevaar voor besmetting 
langs den gewonen weg is er du»' 
zoo goed als niet. 


• 
erclreven . ofschoon begrijpelijk 
is 
daarom 
de maatregel 
van vele 
bewoners 
der 
stad 
om menschen; 
' 


van Santa liosa komende, 
zoo ver 
mogelijk 
van 
zich 
verwijderd te 
houden en niet toe te staan, dat zij 
in 
de nabijheid komen. 
Daardoor 
worden 
vele 
' bewoners 
van Santa 
liosa genoodzaakt met hunne koop- 
waren, die bijna algemeen volstrekt 
worden geweigerd, onverrichter 
za- 
ke naar huis terug te keereu 
en al- 
dus moeten 
die 
menschen 
bij 
de 
reeds 
heerschende malaise on den 
duur groot nadeel lijden. 
Voorzich- 
tigheid 
is goed, maar zij kan ook 
wel te vergedreven worden. 


Een jubeljaar. 


Met het nummer van gisteren is 
hl Imparcial het vijf en twintigste 
l\?n 
'ia?r bestaan 
'"getreden, 
ken 
hartelijke 
gelukwenscli 
mog 
daarom van onzen kant niet achter- 
v.®F*S V Ven ' 
71eer nu het leven 
van El Imparcial in die vier en twin- 
tig jaar een leven is geweest zonder 
vlek of smet. 
Zeker, er is verschil van ineeninir 
geweest, 
en 
zelfs meermalen, 
tus- 
vïZ v fytnrcia! en 
°» s ' maar,-' 
Sfl . 


°nde,S rte'jTKerw daarbij 
steeds trouw opgevolgd 
: 


Vrinden wogen kijven, 
Maar moeten vrinden blijven. 
; 


Vandaar dan ook, dat wij bij het 
intreden van het jubeljaarons vèr4' 
heugen met El Imparcial eh haar 
n°K 
lan¿A 
ijverig deel zal mogen nemen aan de ' 
journalistiek op Curasao.- Immers- 
op de wijze als waaróp Et Imnárcial V 
n u ged urende vier en twi ntig jareni 
iet algemeen welzijn heeft ' trediènd 


':i 


"ut 
'» stichten i n ; een tiiaatáchap- i 
PU, voural wanneer Wj^trijdpurit^- 
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» 


¿« hoffelijkheid en bezadigdheid 
gei}» den tegenstander, zooals steeds 
in fffl Impprcial, nooit uit het oog 
verloren wordt. 
Mogen dan deze weinige woorden 


de l oprecht.; gemeende, ¿hulde zijn, 
welke wij El Imparqial bij het begin 
váp 
haar 
jubeljaar.'-wenschen te 


brengen. 


Aanbevelingen. 
•j. 
\ \ - 
Wij vestigen de aandacht onzer le- 


zersop eenadvertentie van dej Hee- 
ren Db Lannot 
& Co., Botica-, Cen- 


tral, voorkomende ín dit blad, 


* waar- 


bij een nieuwe, smakelijke-en voor 
dit klimaat 
gezonde 
biersoort El 


Ciervo. te koop wordt aangeboden. 


-—Eveneens bevelen wij onzen le- 


zers de lezing der advertentie-aan, 
waarbij de Heer Aurelio Alvarez 
twee soorten jenever,'door voortref- 
felijkheid en beter .gehalte geheel 
onderscheiden van die,''.welke tot nu 
toe hier] is ingevoerd, : den verbrui- 
kers van dat artikel aanbiedt. 


Oorlogsberichten. 


. Nu Cervera's eskader verslagen is. 
de. A'nerikaanschö troepen op Cuba 
geland zijn en Santiago is overgege- 
ven, bouden de Europeëschej bladen 
zich druk bezigJ met beschouwingen 
ovpreén mogelijken,-..vrede en over 
de,tusBcbenkomst der Mogendheden. 
Begint men in Spanje reeds te spre- 
ken over het sluiten van «en eervol- 
len vrede, Mo. Kinley wil van vrede 
niet hooren, voordat 
de Philippij- 


neb, Porto Rico en Cuba bezet zijn, 
en dan moét Spanje de oorlogskos- 
ten betalen en een schadevergoeding 
voor de vernieling der;Maine. 


De geruchten, dat de Europeesche 


Mogendheden vertrouwelijk van ge- 
dachten hebben gewisseld over een 
bemiddeling tusschen Spanje en de 
Vereenigdo Staten, worden door de 
Berlijnsche Kreun. Zeitung ten volle 
bevestigd. 
En ten laatste wordt nog 


gemeld, dat Duitschland voornemens 
is. een Europeesch congres bijeen te 
roepen ,om ovord* toekomst der Phi- 
lippij nen te beraadslagen. 
. .Men ver- 


moedt, 3dat t liet ; onderhoud,; dat de 
Duitsche' gezant te Madrid met den 
Spaanschen 
minister 
van 
buiten- 


landsche zaken heeft gehad,over dit 
plan heeft geloopen. 


Bij het keeren der oorlogskansen 


ten nadeele 
van 
Spanje blijft de 


critiek natuurlijk niet uit. 
Er wordt 


gewezen op de fouten, welke door 
Spanje in 
den oorlog begaan zijn. 


Wij zullen trachteu hier in 't kort 
samen .te vatten, wat door verschil- 
lende' Europeesche bladen daarom- 
trent gezegd wordt. 


De 
oorlog 
. heeft , lang 
genoeg ge- 


dreigd. 
Weken, maanden voor het uit: 


kreken der vijandelijkheden had men te 
Madrid) kunnen of 
moeten begrijpen, 


dat een 
van de eerste slagen der Ame- 


rikanen tegen 
de Philippijnen gericht 


zou 
zijn. Het 
is 
openlijk gezegd 
en 


geschreven. 
De sterkte 
van Dewey's 


smaldeel in de Chineesche wateren was 
overigens bekend. 


Men kan den 
indruk niet 
van zich 


afzetten, dat de 
Spaansche 
overheid 


na eerst — terwijl"het gevaar van in- 
menging der Amerikanen op Cuba, met 
het oorlogsgevaar daaraan 
vast, 
toch 


al jaren dreigt 


— haar vloot opde lich- 


zinnigste wijze in het ongereede gela- 
ten 
te 
hebben,daarna .domheid op 


domheid gestapeld heeft. 'In elk geval 
is Spanje 
de wereld, hard tegengeval- 


len. 
Het 
was op een gegeven oogen- 


blik in 
een 
zeer 
voordeelige positie, 


liet ' heeft die voórdeelen ' geheel onge- 
bruikt gelaten.. ; 
: 


? •:' 


Een paar dagen|voor/; den slag bij 


Cavite kwam het bericht, dat Cervera's 
eskader met/onbekende .bestemming 
van 
de Kaap-Verdische eilanden 
ver- 


trokken 
was 
. 
; Sommigen mompelden 


toen reeds,'- dát 


'• het 
om jKaap/ Hoorn 


heen/naar de Philippijnscheï eilánden 
ging. 
. Het' snelle/eskader'had, zoo dit 


het geval geweest was;'een flinken voor* 
sprong ■ gehad 
Amerikaansch 


smaldeel, dat*;het'achterna , had 
- willèci 


, zetten;; 
¿voor 


beide, gelijk. * Toén gj«ïg/weéiy hft /ge- 
rucht," dát moV/hèt op*déf&regon'gei 
'.inunt 1had; v 


' 
.¿¡y/r 
-±^¿os 


'Ná/een í poos-bleek, dal Cervera on- 


gemoeideiñi,v West*l 
was«á«ágeko> 



míen.4 Dei verbazing, 


"dé 


« bewondering 


voor dit stoute stuk 
was 
algemeen. 


Men verwachtte nu de uitvoering van 
een weloverlegd plan, waar de koene 
overtocht van 
den oceaan slechts het 


begin van geweest'zou zijn. Amerika's 
kansen 
daalden.- 


Maar de eerste teleurstelling kwam 


al dadelijk. 
Cefvera 
verscheen 
voor 


Curafao, en gaf' Sampson en Schley al 
den tijd om hun zoo gevaarlijk uiteen- 
gespreide schepen te verzamelen. Intus- 
schen, een dag 
of drie later lag het 


Spaansche smaldeel in de baai van San- 
tiago de Cuba. Weer hadden de Ame- 
rikanen het niet kunen onderscheppen, 
ze hadden het zelfs niet bespeurd. Nu 
zou het komen.... 


Er gebeurde niets. Cerveralag te San- 


tiago en langzamerhand werd dc kans 
om er uit te komen 


— wat in het 
begin 


zeer gemakkelijk scheen 
— uiterst 
ge- 


ring, 
tenzij 
als 


' krijgsgevangene 
van 


schout-bij-nacht Sampson. Het gevrees- 
de bombardement 
van de Amerikaan- 


sche steden 
aan 
de Golf van' Mexico 


i> niet geschied. De Spaansche oorlogs- 
schepen hebben zich niet vertoond op 
de Atlantische kust. Zij hebben zwak- 
kere 
Amerikaansche 
smaldeelen 
in 


West-Indië 
ongemoeid 
gelaten. Zelfs 


tegen de 
Oregon waar 
men te Was- 


hington zoo bang voor was, hebben zij 
geen poging gewaagd. De 
Spaansche 


vloot heeft de Amerikanen, zoo lang 
de oorlog duurt, nog geen enkel 
na- 


deel van 
beteekenis 
toegebracht. 
Ja 


toch, twee kleine kanonneerbooten van 
5o of 
100 ton, 
die bij 
Cardenas de 


Winslow bijna in den grond schoten! 
De averij, die de Amerikaansche vloot 
heeft opgeloopen, is haar toegebracht 
door de Spaansche kustbatterijen. 


Het 
is nu 
gebleken, 
dat Cuba 
en 


Portorico het weken 
achtereen tegen 


de 
Amerikanen konden uithouden, aan 


zichzelf 
overgelaten. 
Waarom 
heeft 


Spanje zijn 
beschikbare 
oorlogssche- 


pen 


— die oogenschijnlijk een veel ster- 


kere 
macht 
vormden dan Dewey's 
es- 


kader— niet dadelijk 
naar de Philip-1 


pijnen 
gezonden? 
De 
weg.door het 


Suez-kanaal is zoo bijzonder lang niet, 
niet 
zoo heel 
veel 
langer 
zelfs dan 


die van 
San Francisco 
- naar 
Manila, 


De Spanjaarden hadden, indien 
ze niet 


gfeheel onbekwaam waren tot een ernsti- 
gen 
strijd, alle kans gelwd om Dewey 


te vernietigen, hun 
macht op de Phi- 


lippijnen te bevestigen, en daarna de 
Pacific-kust te bedreigen. Het had, te- 
genover 


• een 
vijand, 
de A- 


merikanen duur genoeg te staan kunnen 
komen, dat zij hun Pacific station bij- 
na geheel ontblootten, door de Oregon 
naar West-Indië tc -laten 
komen. 
De 


voornaamste havens daar worden nog 
slechts door enkele monitors verdedigd. 
In 
elk geval had 
de 
Amerikaansche 


vloot 
te Manila geen versterking kun- 


nen krijgen vóór een sterk 
Spaansch 


eskader daar' aangekomen 
was, 
en de 


vernietiging 
van Dewey's vloot alleen 


reeds 
zou bij vredesonderhandelingen 


zwaar 
gewogen hebben in de schaal, 


waarin Spaanje 
thans volstrekt niets 


te leggen¡ heeft. 


Het bericht, dat Amerika het voor- 


naamste eiland der Mariannen had 
bezet, 
is van groot gewicht. 
De 


juistheid ervau valt nog evenmin na 
te gaan als van het gerucht, dat Ma- 
nila zich aan de Amerikanen -zou 
hebben, overgegeven . 
>Het 
laatste 


komt ons onwaarschijnlijk, het eer- 
ste meer aannemelijk voor. 


De bezetting, of althans het plan 


daartoe,, van de Mariannen verraadt 
de geheele bedoeling, die Amerika 
met dezen-oorlog: heeft. '.Tusschen 
de V. S. en Azië liggen, ' als in een 
keten 
van Amerika 'af 'gerekend, 


' 


eerst de Hawaï-eilanden.'dan de Ca- 
rolinen en Marianqen, dan de Philip- 
pijnen. ¡De V. S."hebben feéds lang 
genoeg gekuipt, om de republiek Ha- 
waï iu te lijven ; slagen, ze,-erin 'de 
Philippijnen 
en 


- de 
beide 


• andere 


Spaansche eilandengroepen teivero 


: 


veren, dan 



hebbeivzij vasten voet in 


het uiterste Oosten met eené 5 reeks 
proviand-en kolenstations, met wer- 
ven langs de geheele lijn', dié|huhfie 
schepen van uit San.'Francisco moe- 
ten 
volgen. , / 
c 
- 
V 
"*? 


Eu 
. zoo 
. "wordt het oogmerkvan 


Amerika niet meer voor Spanje'al- 
leen maar voor geheel Europa : eene 
gewichtige *k westie.» ; É;Want dei Mo- 
gendheden, die elkaar in Oost-Azië 
Se 
ChibabetWistéií;'fcijri 


volstrekt niet geneigd, >om .ook een 


niouweh 
gast, 


,: 'den 
Yankee, 
een 


plaatsje aan tafel iu te ruimen. En 
ziedaar; nauwelijks is het eigenbe- 
lang der Mogendheden geraakt, of 
zij wijken plotseling van hunne ge- 
dragslijn 
van non-interventie 
af 


en willen 
tusschenbeiden 
komen. 


Duitschland, dat tegenover zijn pas 
verworven 
Kiao-tschau geen Ame- 


rikaansche Philippijnen wil zien, is 
begonnón met bemiddelingsvoorstel- 
len en'-vond natuurlijk 
aanstonds 


steun bij den Oostenrijkschen keizer. 
Dientengevolge zijn er thans druk 
onderhandelingen in gang tusschen 
Madrid,' Berlijn en Weenen. 


Spanje, dat eerst verzekerde 
den 


oorlog tot het uiterste te znllen voort- 
zetten, heeft, nu er ernstige kans is 
op vrede, de gelegenheid met beide 
handen?aangegrepenen te verstaan 
gegeven, 1 dat het ook gaarneFrank- 
rijk zou zien onder de Mogendheden 
die Amerika tot vrede willen nopen. 
Nu, daartoe zal Frankrijk, dat 
eer- 


stens veel 
sympathie voor Spanje 


heeft en tweedens gaarne de belan- 
gen zijner houders 
van Spaansche 


schuld zal behartigen, 
wel niet 
on- 


geneigd worden bevonden. 
Te laat 


zal het nog niet zijn voor Spanje, om 
er zonder groote schade af te komen, 
want het bericht der overgave van 
Manila 'wordt van Amerikaansche 
zijde zelve reeds tegengesproken. 


De 
Madridsche pers 
protesteert 


tegen 
de 
onjuiste mededeeling uit 


Gibraltar gezonden over het 
voor- 


nemen om af te treden 
van de Ko- 



ningin-Regentes, die een voorbeeld! 
is 
van waardigheid 
en energie, en 


vast besloten is haar plicht te ver-¡ 
vullen. 


De Herald maakt een interview 


openbaar met Rafael de la Cortina, 
den agent in Amerika van Don Car-j 
los, die uit Brussel is teruggekeerd. 
Cortina zeide, dat aan Don Carlos 
zes 
weken geleden 
een Spaansche 


kroon 
wenl ¡aangeboden door een 


zeer machtige politieke vereenigfng 
in Spanje. 
Dun 
Carlos heeft deze 


voorloopig. niet aaugenomen, maar 
voor. het-geval 
er een republiek tot 


stand komt,' zal deze binneu korten 
tijd ten val komen 
en dan zal het 


oogenblik 
voor Don Carlos aange- 


broken zijn. 


BUITENLAND. 


Italië.—Een juist 
oordeel overj 
het nieuwe ministerie, 
dat slechts 


een gedeeltelijk overbaksel 
van het' 


oude is, is spoedig gemaakt. 
Het vo- 


rige ministerie was samengesteld uit 
eenige liberalen, min of meer pro- 
gressistisch, en eenige meer gema- 
tigde liberalen. 
De eersten zijn ge- 


bleven en in aantal gegroeid. 
1 
In Italië zijn de gematigd-liberalen ' 


eene uiterlijk beleefde, 
bescheide- 
! 


ne, welwillende en nette klasse, in j 
den grond echter de meest kwaad-' 
aardige 
vijanden 
der Kerk. 
Een' 


lange ondervinding heeft dit maar 
al te zeer bewezen. 
Keil progressist, 


een radicaal, 
een republikein 
zul u'j 
vierkant 
en 
grot' aanvallen, 
maar 



een gematigde zal het u in 
den rug' 


doen, 
na 
u 
eerst gevleid en *¡ju 


vriend genoemd te hebben, 
üni zijn,: 


naam niet te logenstraffen, heeft liet; 
derde ministerie Ui Hulitii verklaard.) 
een ontzagwekkende 


— clericule, na-¡ 


tuurlijk ! 
— vijandige 


— dat is te 
be- j 


grijpen !— samenzwering te hebben j 
ontdekt, en.nog wel een sameuzwe- 
ring tegen het Vaderland en tegen! 
alle bestaande instellingen, namelijk J 
éen komplot van alle Katholieke ver-j 
eenigingen, zoowel 
van die, welke: 


ten doel stellen, de-Zondagsrust tel 
verkrijgen, als die, welke er uitslui- 
tend op uit zijn het vloeken tegen 
te gaan. 
Daarom zijn de meeste de- 


zer vcreenigingeh in bijna geheel 
I- 


talië opgeheven. 
Op het oogenblik 


heeft het ministerie zich ten strijde 
omgord 
instellingen óp eco- 


nomisch gebied, opgericht door.' Ka- 
tholieken. 
Het heeft het voorname- 


lijk op de landbouwkassen gemunt, 
welke reeds* zóo>hevig aangevallen 
werden - door ; Luzzati, ( die minister 
van financiënis gebleven. 


" 


Frankrijk.—De Fransche Ka* 


merleden; wai-^n . in 
. buitengewonen' 


getale opgekomen 


' 'Voor de Uieuwè 


stemming oveiv'deii te benoemen pre- 
sident,:;¡.Er waren .502 -leden, dus¿6 
meer dan den : yórigen dag.' 
De- 18 


afwezigen .behoorden tot de radica- 
len en socialisten. 
i Da uitslag der stemming was : 282 
stemmen óp den heër Paul Dèscha- 
nel, 278 op aen heerßrisson, 2 blanco. 
De heer Deschanel is dus gekozen. 
Hij 
nam plaats op den voorzitters* 
zetel én hield eene gelegenheidstoe* 
spraak. 
De radicalen en socialisten 
onderbraken 
hein telkens met'ge-' 
schreeuw. 
Ten slotte jouwden zij 
hem uit. .Zoo zijn de heeren der lin- 
kerzijde gewoonlijk. 
Als 
een 
der 
hunnen het g.-zag bekleedt, 
eischen 
zij, dat de anderen zich zulleu onder- 
werpen ; is het een tegenstander, die 
leider is, dan verzetten zij tegen hem. 
De vraag is nu, of Deschanel Ka- 
mervoorzitter zal blijven. Zijne keu- 
ze toch 
slechts voorloopig, daar de 
geloofsbrieven der leden 
nog niet 
onderzocht 
zijn, 
en eerst na deze 
definitieve vorming der Kamer de 
beslissende 
voorzittersbenoeming 
plaats heeft. 
Gewoonlijk wordt de 
keuze 
van den voorloopigen presi- 
dent bekrachtigd, maar nu vermoedt 
men, dat de linkerzijde dan hare ltf 
ontbrekende leden zal doen opkomen 
en Deschanel doen tuimelen. 
In ie- 
der geval blijkt het kabinet-Méline, 
dat de candidatuur van Brisson 
be- 
streed, over eene kleine 
en twijft-1- 
achlrje meerderheid te beschikken. 
Daarmede te regeeren 
zal 
op den 
duur wel niet mogelijk 
zijn, zoodat 
men eene reeks conflicten en crisis- 
sen verwacht, die wel zullen uitloo- 
pen op Kamerontbinding en het uit- 
schrijven van nieuwealgetneene ver- 
kiezingen. 


Ingezonden Mededeelingen. 


BEKWAME 
GENEESHEEREN 


zegden, dat hetgeen onaangenaam 
is 
voor den smaak, liet zij dan voed- 
sel of geneesmiddel, 
weinig bevor- 
derlijk is voor een systeem. 
Waar- 
schijnlijk 
is dit tot op zekere hoogt»? 
de oorzaak, dat men in 
zoo vele ge- 
vallen 
nalaat levertraan 
te gebrui- 


ken. Tot nu 
toe 
was de walgelijke 


smaak voorde meesten een onover- 
komelijke moeilijkheid. Dit beletsel 
nu is geheel en al weggenomen door 
HET PREPARAAT 


VAN WAMPOLE. 


ilat alle herstel en genezing aanbren- 
gende kracht der Levertraan bezit, 
die 
door ons getrokken 
wordt uit 
versche kabeljauwlevers. 
De smaak 


en evenzoo de reuk zijn geheel en al 
verdwenen. 
Daarbij heeft dit prepa- 
raat ook nog de zelrlzamo genees- 
kracht 
van 
de 
Hypophosphiten- 


siroop, van de Extracten van mout 
en kerseschillen, waarmede deze le- 
vertraan 
vermengd is. 
Vóór 
den 
maaltijd gebruikt helpt het prepa- 
raat van Wanipole de spijsvertering, 
zet bloed aan, overwint zwakte en 
uitputting, herstelt de krachten 
eu 


voorkomt 
en 
geneest 
de 
koorts, 
rheumatisme, 
buikziekte, 
algemee- 


11e verzwakking, 
d jeuingen, 


en alle ongesteldheden, die voortko- 
men uit bloedbederf. Het is een 
ge- 


neesmiddel, dat het einde dezer schit- 
terende eeuw waardig is, ren zaak, 
die alles overtreft. 
Het is zoet als 


honig. 
Eén flesch overtuigt reeds en 


men kan er niet mede bedrogen wor- 
den. 
Met 
is te verkrijgen bij allo 
apothekers 


EMULSION DE SCOTT. 


Señores Scott y Bowne, 
Nueva York. 


Muy Señores 
Míos 
: Considero 
co- 


mo 
un 
acto de justicia el manifestar á 


ustedes por estas líneas, 
que la prepa- 


ración titulada "Emulsión 
de Scott," 


es uno de los 
medicamentos 
mejores 


con 
que puede 
contar el médico pa- 


ra combatir y curar la escrofulosis y 
sus diversas formas locales, asi 
en 
la 


edad adulta como en la.infancia.. Apar- 
te de sus propiedades terapéuticas, pre- 
senta condiciones especiales, 
físicas 
y 


químicas, que nunca le harán perder ia 
reputación merecida de que goza. Todo 
lo cual 
me complazco en. participar á*'>. 


'ustedes, en obsequio de la verdad y por. 
. 


s(i ello fuere 'de utilidad para ustedes. 
£ 
- "j*; l'V "V"Y 
i 
; 
* 
'V-I' 
I "iSoy de ustedes atto.S. S.'/;.y 
David Lobo, M. Dm Caracas; Venezuela*;; 
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11 SÍHBRE ES§¡¡pife! 


La 
ausencia 
ue curpi'sscukw rojo 
principio 
vivifi- 


r¿¿ v: ¿e 
sangre, produce la enfermedad que se llama 


Ar.er.ih, 
So 
nota 
en !as 
caras 
y 
manos pálidas 
y 


ia't.ioi sin sangre yes muy comtin en las mujeres. 
Kl 


c. í :rm» siente debilidad ó tlojcz general, condición que 
predispone el cuerpo á todo género de enfermedades v 
que r r quiere un remedio de eficacia probada. 
La legítima 


Emulsión de Scott 


' 


■: .!"*-* 
• 


de aceite de hígado de bacalao con hipo- 
fosfitos de cal y de sosa parece adaptarse 
especialmente 
á la producción 
de los gló- 


>ví 
bulos rojos, siendo esa una de las propie- 


f§ SÍiFf 
dades que hacen del aceite de hígado de 


-1? 
bacalao 
un 
agente 
terapéutico 
de 
tanio 


Mí 
mérito y de aplicación tan constante en la 
Medicina. 
Los 
hipofosfitos 
son 
grandes 


aUicadeFibrtc*. 
tónicos y ayudan 
á la pronta recuperairu'a 


déla", fuerzas yde la vitalidad. 
La Emulsión de S; !t 


■ 
. lo meior para los niños. 
Con' su uso 
se desarropa» 


suertes y robustos. 
I'is grata al paladar. 


veuia en las Botica-. 
Cuidado ora las falMfxaunm-s 
iinit;n.:<>ne». 


J>cott y Bowne, Químicos, Nueva York. 
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.FOTGGRAFinOUBLETTE 


! 
Este muy conocido Taller se 


1ofrece de nuevo su* trabajos á 
¡sus numerosos clientes, acaba 
de recibir máquinas de las últi- 
mas invenciones y 
tiene cons-j 


tantemeute de venta aparatos 
é ingredientes frescos para íl 
arte fotográfico. 


HORAS DE TRABAJO 


I 
de BA, M.-4P. M. 
SïKEI >S 


blijft de inteekcning geopend op de 


|PapiamentsGb-Hollandsche WootUijsl 


i 



j¡ 
DOOK 


[j ALFRE DO F. SINTIAGO. 


li 
Nadere informaties te bekomen 


<;te Willemstad, Kerkstraat N? 195 
of in den Boekhandel van de Hee- 


: ren A. líethencourt en Zonen, Wil- 



i lemstad. 


Zie N* 743* van de Amigoe di Curasao 


i¡ 
• 
" 


« 
De inteekening is open- 


jgesteld op den 32en Jáar- 
igang van de 


i Katholieke Illustratie. 


I)e Katholieke Illus- 


tratie verschijnt 
in 
52 


wekelijksohe 
nummers : of 


12 mamidelijkscJic afleve- 
ring 
(naar verkiezing 
te 


Hekomen.) 


De abonnementsprijs is 


Islechts . fl.3.6o per jaar. 


... 


■ 
■■ 
' 


• 


■ 
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ADVERTENTIEN. 
vjj 


AVISO. 


Tengo 
el 
liouor de participar al 


público en general 
v al comercio en 


particular 
que he 
sido 
nombrado 


Agunte-v •nii.'ltu" 
de l.i sabrosa 
y 


deliciosa 
JINEBRA DE NOLET 


DE 
SCHIEDAM. 


Expendo esta jinebra 
— la mas fina 


■que se lia importado en ésta y pre- 
miada 
en 
varias Exposiciones 
- á 


los siguientes precios 
: 


"Werkelijke 
Oude Jenever (Jine- 


bra verdaderamente añeja) 13 cane- 
cas. 1» Litros en caja 
fl. Wo.— 
Werkelijke 
Oude Jenever 
(diñe 
■ 


hra verdaderamente añeja) '.'4 inedias! 
canecas I* Litros en caja 
fl. 20.—! 


l'ure Schiedam Geneva, 15 frascos. | 


1> Litros en caja 
11. 11.50 
l'ure Schiedam Geneva, lá frascos,' 


1'» Litros t-n caja 
H. 10.— j 


El 
que quiera proveerse de una ji-'¡ 


nebra verdaderamente vieja v lina, 



:jue compre l;i marca 
¡j 


" NOLET 


i 



AI'HKI.IO AIVAHKZ. 


i 


< »tral'.iiida (C'uiíiz.k» W. 
1.) 


;A LAS PERSONAS DE BUEN GUSTO! 


o 


hl que de»ec tomar una cer-j 


veza pura verdader.miente de-, 
iici'isa. que no contiene alcoholj 
sino en cantidad insignificante, 
> 


tome la afamada marca 
1 


EL CltiitVO. 



j¡¡ 


la 
más apropiada para los cli-Ji 


mas cálidos. 
: " 


Unicos agentes para Curazao.;!. 


DE LANNOY ¿c Co. 
ij' 


líotica Central. 
j¡'i}í 


Openbare Verkooping. | 


Op Maandag. don gasten Juli ISOS, 
¡ 


«loa uamiddai:* ten één 
ure zullen:! 



in hot pakhui> van wijlen den Heer 



(J. SrnooK (_7... Wí'lemstad, 
L*reede¡ 



Straat, in liet 
publiek 
worden ver-i 



k"cht 
: 


J 
. n. DE I'LANTAGE, genaamd 
de 



Goede Hoop 
voorheen Klein 



Uoseiuhutl. 
gelegen 
alhier in 


het bovenkwartier. ííedistrict 


l>. EEN STUK ORONDS gelegen! 


in het 'Je district dezes eilands, ! 
ten zuiden van het stuk «ronds, 
genaamd de lloop ; alias 
110- 



sendaal 
; 
» 


e. EEN- 
STUK 
GRONDS. 
ge 
; 



naamd 
11nena lista, 
gelegen 
; 


in 
het 
2e 


' district, Oostdivi-| 


sie dezes eilands, met liet daar- j 
bij 
behoorend 
stuk 
gronds. ! 


door het Gouvernement in ruil 
afgestaan. 


r. EEN HUIS EN ERVE, staande j 


en 
gelegen in 
de Willemstad, 


Breede 
Straat, 
onder 
Nos. 
9i» 


en or. 
¡; 


Staande 
gemelde 
goederen 
tenjt 
name 
van 
wijlen 
den 
Heer .G. j 
Spkock Cz. 
j 


•/Nadere ' inlichtingen te bekomen 
j 
ten kantore 
van 
den Notaris BC. 
GORSIRA. 
■. 
| 


Curasao, 31 Juli 1898. 
j 


;_ , 


" 
C. W, PIBTIRSZ. 
|| 


' 
-•; J. P, G. Eckii». I 


V'.' A. yr. NevuaS Fz.| 


k 
Bekendmaking, 



- 


De publieke verkoop van ZiLVE- 
REN, 
GOUDEN 
en JUWEELEN 
VOORWERPEN, beleend ter Spaar- 
en Beleenbank van 1 Januari t/m 30 
Juni 18i'C, onder N°. 76G0 E t/m N'. 
;221? H, zal plaats hebben op Donder- 



dagdenken Juli a. s. en volgende 
¡dagen. 


Delanghebbenden worden verzocht | 
den verkoop te voorkomen, 
door del 



aanzuivering der verschuldigde in- 



ere sten. 



Curasao, den 
Juli 
1S!»S. 


De 
Voorzitter, 


M. P.CURIEL. 
r 
anuncioT 




Bendetnentoe di PREENCANAN 



idi PLATA, 
ORO 
i 
DJAMANTA 




koe tin placa fiá ariba nan 11a Spaar- 
\en Beleenbank, 
esta esnan for di 
1 j 
di Januari té 
30 di 
Juni iBí»G bao i 
di N". 7WJ E té N°. 2<íl7 tl. lo toema 



lugá dia 
Huebes 28 di Juli 
i dia- 



nan koe ta sigui. 



Ta jatna interesadonan di bin 
pa- 
j- 
ga nan interes, afin di evitaban ben- i 
(lemen toe. 


Curasao, 8 di .Juli 
ív.ts. 
1 
. 


I'renidénf, 



M. I'. CU RIEL 


fE 


.loor 
olí?, 
ni 
Iío; 
niigevc'n-;! 


den lijar l'nliiiitiiic Xrep is «le 
meest 
Neder-. 



_ lanUsche Toiletzeep, fijn 
gepar*„ 



fumeenl, bijzonder zacht voorde huid 



en de meest geschikte Zeep voor zui- 



gelingen 
en kinderen 
en voor alle 



personen, die prijs stellen op eene ge- 




zonde blanke en zachte huid. 




°"r 
de tropische luchtstreken is 




deze Zeep uitmuntend, daar zij d«.or 




zuiverheid 
van fabrikaat 
en hoog 
zeepgehalte onveranderlijk en 
niet 


■aan uitdrogen onderhevig is. 
Onze falmitine Zeepptnat onder 


, voortdurende controle van Dr. P. P. 


ï 
HAMEL ROOS e«V A. HAR- 
MENS Wen. tè Amsterdam. 
.... 
leder stukje moet van onzen naam 
en gedeponeerdfabrieksmerk m HET 
tiJVKEH 


" voorzien 


Men wachte zich voor de talrlikejid- 
WAftKSOIS* f." 
. 
*■■■" 


SOLIEDEVEltKOOPKHB OKZOCHT. 
1 
OEBRV DOBBBLMANN, 


Nijmegen; x 
T Zeepfabrikanten. \ 


